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Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Is-Seba’ Awla) tal-21 ta’ Settembru 2016 — Il-Kummissjoni Ewropea
vs Ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq

(Kawza C-304/15) (')

(Nugqqas ta’ Stat li jwettaq obbligu — Direttiva 2001/80/KE — Artikolu 4(3) — Parti A tal-Anness VI —
Limitazzjoni tal-emissjonijiet ta’ certi tniggis fl-arja minn impjanti kbar tal-kombustjoni —
Applikazzjoni — Power station ta’ Aberthaw)

(2016/C 419/26)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: Il-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: K. Mifsud-Bonnici u S. Petrova, agenti)

Konvenuta: Ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq (rapprezentanti: J. Kraehling u L. Christie, agenti, assistiti minn
de G. Facenna QC)

Dispozittiv

1) Billi ma applikax korrettament id-Direttiva 2001/80/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-23 ta’ Ottubru 2001, dwar il-
limitazzjoni tal-emissjonijiet ta’ certi tniggis fl-arja minn impjanti kbar tal-kombustjoni, ghall-power station ta’ Aberthaw (ir-Renju
Unit), ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u I-Irlanda ta’ Fuq naqas milli jwettaq l-obbligi tieghu taht I-Artikolu 4(3) ta’ din id-
direttiva, mogqri flimkien mal-Parti A tal-Anness VI taghha.

2) Ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u I-Irlanda ta’ Fuq huwa kkundannat ghall-ispejjez.

M GU C 302, 14.9.2015.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tmien Awla) tal-15 ta’ Settembru 2016 (talba ghal decizjoni
preliminari tal-Bundesfinanzhof - il-Germanja) - Landkreis Potsdam-Mittelmark vs Finanzamt
Brandenburg

(Kawza C-400/15) (')
(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Tassazzjoni — Taxxa fuq il-valur mizjud — Sitt Direttiva 77/388/
KEE — Dritt ghal tnaqqis — Decizjoni 2004/817/KE — Legizlazzjoni ta’ Stat Membru — Spejjez relatati
ma’ oggetti u servizzi — Percentwali tal-uzu taghhom ghal skopijiet mhux ekonomici ta’ iktar minn 90 %
tal-uzu totali taghhom — Eskluzjoni mid-dritt ghal tnaqgqis)
(2016/C 419/27)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Bundesfinanzhof

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: Landkreis Potsdam-Mittelmark

Konvenut: Finanzamt Brandenburg
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Dispozittiv

L-Artikolu 1 tad-Decizjoni tal-Kunsill 2004/817/KE, tad-19 ta’ Novembru 2004, li tawtorizza lill-Germanja tapplika mizura
derogatorja mill-Artikolu 17 tas-Sitt Direttiva 77/388/KEE dwar l-armonizzazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri fir-rigward ta’ taxxi
fuq il-valur tal-bejgh [id-dhul mill-bejgh], ghandu jigi interpretat fis-sens li ma japplikax ghal sitwazzjoni fejn impriza takkwista
oggetti jew servizzi li hija tuza fpercentwali ta’ iktar minn 90 % ghal attivitajiet mhux ekonomici, li ma jaqghux fil-kamp ta’
applikazzjoni tat-taxxa fuq il-valur mizjud.

() GUC 363, 3.11.2015.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tmien Awla) tat-22 ta’ Settembru 2016 — Pensa Pharma, SA vs L-
Uffi¢Gju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea, Ferring BV, Farmaceutisk Laboratorium
Ferring A[S

(Kawza C-442/15 P) (")

(Appell — Trade mark tal-Unjoni Ewropea — Trade mark verbali PENSA PHARMA — Trade mark
figurattiva pensa — Talbiet ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita tal-proprjetarji tat-trade marks verbali
pentasa — Dikjarazzjoni ta’ invalidita — Procedura quddiem I-EUIPO — Bidla tas-suggett tat-tilwima —
Motiv gdid quddiem il-Qorti Generali)

(2016/C 419/28)
Lingwa tal-procedura: I-Ingliz

Partijiet
Appellanti: Pensa Pharma, SA (rapprezentanti: R. Kunze u G. Wiirtenberger, avukati)

Partijiet ohra fil-procedura: L-Uftic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (rapprezentant: J. Crespo Carrillo, agent),
Ferring BV, Farmaceutisk Laboratorium Ferring A[S (rapprezentanti: I. Fowler, solicitor, u D. Slopek, avukat)

Dispozittiv
1) L-appell huwa michud.

2) Pensa Pharma SA hija kkundannata ghall-ispejjez.

() GU C 414, 14.12.2015.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Is-Sitt Awla) tal-21 ta’ Settembru 2016 (talba ghal decizjoni
preliminari tal-Finanzgericht Baden-Wiirttemberg — II-Germanja) — Peter Radgen, Lilian Radgen vs
Finanzamt Ettlingen

(Kawza C-478/15) (')

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Tassazzjoni — Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u I-Istati Membri
taghha, minn naha wahda, u I-Konfederazzjoni Svizzera min-naha l-ohra, dwar il-moviment liberu tal-
persuni — Ugwaljanza fit-trattament — Taxxa fuq id-dhul — EZenzjoni tad-dhul mit-twettiq ta’ attivita
ta’ taghlim b’mod ancillari fis-servizz ta’ persuna guridika rregolata mid-dritt pubbliku bis-sede taghha fi
Stat Membru tal-Unjoni Ewropea jew ta’ Stat li ghalih japplika I-Ftehim dwar iz-Zona Ekonomika
Ewropea, tat-2 ta’ Mejju 1992 — Legizlazzjoni ta’ Stat Membru li teskludi minn din l-ezenzjoni dhul minn
attivita bhal din imwettqa fis-servizz ta’ persuna guridika rregolata mid-dritt pubbliku bis-sede taghha fl-
Isvizzera)

(2016/C 419/29)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Finanzgericht Baden-Wiirttemberg



